R

1 Sender [iarmn, addrms, counlry) . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expédlitauer (nom, adeasse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e T Erta i “This carrlage is sublect notwithstanding Ce Transpart est sourmfs, nonabstart toute
Mag na PT B-V- & CO. K any clause to thecontary, tothe cfause contralie, a [a corvention relative
Conventlon on the Contact for the aucoptract de transport internatiohal de
Ue mann-Haﬂ%nn‘ﬁyer-Str_ 1 y 74199 Interhiatianal Carriage of gouds by mad marchandise par route {CWA)
ntergruppenpac (emn
3
_E. 2 Conslgnee {name, address, countey) 16 Carder [name, address, country}
2 Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, paysh
§ RENAULT PALENCIA TRANSITALIA
E RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTADC
£ 238
=
3
% 3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carvlers (name, address, country)
2 . Uau prévy pour la [ivralsen de [a marchandise Transporieuars successlfs [nom, 2dresse, pays}
54
2 5 Place { Ueu
23 VILLAMURIEL DE
Eg Country f Pays -
E3 Spanien
4 Plate of receipt of 1 goods Magna PT S.p.A.
Liau £} date da la rise en charge de lamachandise  Via def Ciclamini 4 70028
NModugno
Place { Ueuw
Modugno (BARI})
] Datz / Date 18 Camier's reservations and observations
i 03- 04.2023 Réserves et abservations des transportecrs
E 5 Attached detuments
i Documents annexés
'5;‘ L] ]
5 Warenbegleitschein-Nr.: 293336
é & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Stotistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
X Marques e huméros Rombry duy colis Mode: d'emballige Mature de li marchands No. Stitislique Poids brut ki Cabage m*
- T
'g Deal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£r
58 7292714 P103631905 | 320103469R 160 PC 20 ack Renauft DCT 300 14.576,000
E g 26510002415-008 10.976,000
=
£E 7292717 | P103831905 | 320108071R g0 PC 10  [Rack Renault DCT 300 7.288,000
EE 2510000461-006 5488,000
q 7292718 P103631905 | 320108071R 56 PC 7 ack Renault DCT 300 5.101,600
'lq 2510000461-008 380 '600
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humérad'optiquatlo Numéro UN Group d'emballage A pdyert par Uexpediteur Muiindte Le dustinalaine
e ho9 Fewielit/Prix de transport
| Reductian/Reducticns
£ 13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
w F {Frals
- ' Accessaires
A| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement N Conventions particuliéres
Free / Franko lF i
Nottrea / han Franco ree carrier

e | Modugno (BARI) . ,03.04.2023 B e rchanties Dt

22 / 23 onfle -
tn nome 8 per contp ol micdenta AEB80466
N\
i1

T2 byt corrpluted on the senders own responsibility

m‘ ol lgl, the tihde Signature and stamp ol the carrier Signature and stump of the conslgnes
B! g¥ expediteuat Signature et timbre de transporteur Sipratere et timbre du destinatalre .
25 Informatio to detd minetha tacif “ermaval with berder crossings
£ 1 T km Palett sender f Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
et ECT T MG TLT Tyoe RirE Noaychange ] Fthaige |
Y
LY
LY
-~ [|
26 Carfiers contrmctor 1
— Recelver contimatlon / date / slgnature Driver cortirmation / date / signature
l§3 Off, Chatracterlstic Loed cubecily i1 KG
E raller
g Used GenNr [national [JBilater [Jes [Jeemr




‘The ramed rubrics with bofd lines must be completed

The frarred rubrics with bold linss eust ba compluted

including

To be campleted on Uhe senders vwa responsibilily

1

Sentfer (name, dddress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

Uermann-Hag%%ﬁyer-Str. 1,74199

ntergruppe

any ctause to thesontary, tothe

fcmry

This cartlage ts subject notwithstanding

Goaventlon on the Contact for the
International Carrage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstant toute
clause contralre, a a convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs [CVMRY

Consigner (name, address, cauntey)
Cestinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT PALENCIA

RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTADC

238

TRANSITALIA

16 Camler [name, address, countey)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Succassive carlers [name, address, countey)
tiau prévu pour la livrakon de la marchandise Transporteuerssuccesslfs {nom, adresse, pays)
i
E Place [ Ueu
g VILLAMURIEL DE
=3
K] Country / Pays .
3 Spanien
4 Place of recelpl of the goods Magna ﬁ'—.é.p.A.
Lieu et date de [a prise en charge da la machandise  Via dal Ciclamini 4 70028
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s reservations and obsesvations
03 -04.2023 Réserves et observations des transporteurs
o Attached documents
Oocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 293336
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Mdrgues 8l numéres Kombrs dus colis Mode d'emballapse hature de b marchundise o, Stutisligus Poids brut ky Cabiuge '
otal Boxes: otal Wt.Kg/Het WE.KG
z 7 6.965,600/20.305, 600
g
z
=
2
iy
o
~
+
+
o
Ref to 0 |Fees fabal number UN Numher Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |huméro dioptiguatio Num#re UN Group d'emhbalfage A pAYHE par L'expediteur Maonnait e destinulaine
noY Frelght/Prix dee Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and cther formalities) Subtotal/Soilde
Instructian de |"expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplé
L] (] Iteat
E‘ Accessoitis ) e
«| Container No: varlous/plers  +
Seal No: Total to pay
Tolul 4 payer
14 Reimbur t/Remb nt
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particubléres
Free / Franko IF .
Kottree { hon Franco Iee carrier
21 Printadon 24 Goodsrecefved Data
Etabllea MOdUgl‘IO (BARI) 03.04.2023 Reception des marchandises  Date
22 23 onfle 0
tn nomn & par ¢orta del mitionte AEBQ466
M MMAGH - =
o e
%‘mﬁ’#ﬁp’ f Lhe tEndar Slgnature and stamp of the carrer Signatiere and stamp o] the consignes
smummmzm teuar Signature et timbre de transporteur Slgnatire et timbte du destinatalre
25 Informatie to deteminathe tanffl -emoval with bander cressings
F-om To kin Palett recelver / Destinatalre des palettes
] Noeschange | fychange |

26 Cardery tontracior

Receiver conth

27

O, Characteslic Loud ecily i1 XG

Car

ADL06.07

fTofer

rmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr
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NESOI66
03%.04.23

Details KG/ML .
] m 2m am 4m 6m Bm ™ &m 9Im 10m 11m 12m 13m. 14m 15m 16m 17m 18m 1
2150 2150 2150 2980 2150 1830 1753 2489 2159 2183 215 2150 1386 425 0 0 ¢ o
Loading Details
Code Exp Name ExpGods GR  Plant PlantCods GRDest Reference  Designatlon Kb g:n I Nb Nb  Pack Pack Coda Pallst Stack Gode ;\?e!r[ht
ltem P Exp Name d Parts Pkgs Layers UC Type ' ° (kg)g
MAGNA PT RESA AF-BVA ASS
a1 MAGNAPT oozsssatos PALENCIA 0091017200 1726VD 320108071R AFEVA] 8 8 T 1 UCM MFM-1353 GERB-1335 726
v
RESA
a2 MACNAPT ooasseotos PALENCIA 00TH017200 1726VD 320108071R ARBVENSS g 8 i1 UcM MFM—1353 GERB~1335 726
MAGNA PT RESA AF-BVA ASS
B1 MASPAFT ooosseetos PALENGIA Q0p1017200 1726vD 3201asorir AT G 8 8 1 1 UGM MFM-—1353 GERB-1335 726
MAGNA PT RESA AF-BVA ASS
Bz MASAFT coosseetos PALENCIA 0091017200 1726VD 320108071R AFEVAS 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERE—1335 728
v
RESA .
c1 M‘;G",”QTPT 0025566103 PALENCIA 0091017200 172GvD 320108071R AF ‘%‘{,G‘EASS 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
v N
RESA .
c2 M’é‘-’;,“é“]?" 0025566103 PALENCIA 0031017200 72GVD 320108074R ATBVARSS g 8 1 1 UCM MFM—{353 GERB-1335 726
RESA
Dt AT 0025566103 PALENGIA 0091017200 4726vD 20108071 AFEYAASS g 8 11 UGM MFM—1353 GERB-1336 726
v
. RESA
D2 M'EGVNéfT 0025566103 PALENCIA 0091017200 172VD S20108071R AF-BVARSS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
RESA
g1 MAGMATT qozssestos PALENCIA 0091017200 1726VD 320108071R AFBVANSS o 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
v
RESA
E2 M‘;%NQTPT 0025566103 PALENCIA 0001017200 1726VD 3a0tosoriR AFRVARSS g 8 1 1 UGM MFM—1353 GERB-1335 728
v
RESA
Fi MAGNAPT noassestos PALENCIA 0091017200 1726VD 320108071R AFEVAASS 4 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
v
RESA
F2 M‘;GVN%?T 0025568103 PALENCIA OJSIOI7Z00 172GVD 320108071R ARBUAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1338 726
RESA
a1 MAGNAPT gnoessstos PALENCIA 0091017200 1726VD 32018071R AP ‘%‘{,@5“55 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERS-1335 728
v
B2 MAGNAPT 002566403 RESA  DOS107200 172GVD 320108071R AF-BVAASS 8 8 i 1 UuCM MFM~1353 GERB-1335 726




3 - F

»

ﬁ%ﬁ' Exphiame  Exp Gode Ew Name ~ PantCode GRDest Reference  Designafion o Parts! beyers U Toes PackGode  Pallet Stack Code Wolght
. BVE PALENCIA ) = - i ) =

Y DW5
W MASNAPT gnassestos PA!?.%ISQ?:IA 081017204, 172GVD. 320108071R AFBVARSS 5 g f 1 UCM MFM—1353 GERB-1835 726
Hz MAGHAPT oosssestos PAEI‘.%?JPEIA 0094017200 172GVD 320108074R AF‘%‘@;SS 8 8 1 1 UCM MFM—i353 GERE-1338 728
1o MASMAPT ooasses1os PAE?.%?J%IA 0091017200 1726VD 32010349k T HNSS g 8 11 UcM MFM—1383 GERB-1335 729
2 M’;G\?’SFPT 0025566103 PAT.%?I%LA 0091017200 172GVD 32DI03460R HF‘%‘{\?SASS 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 729
g MAGNAPT gpa5568103 P.:L%?J%IA 0091017200 1726VD 320108071R AFEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 726
ki MACNAPT oozssestos PAT.%?«%IA 0091017200 4726VD 320103405k FTEVARSS g 8 1 1 UCM MPFM~-1353 GERB-1335 720
k2 MAGMAPT qozssestos PAT.%?«%IA 091017200 1726VD 320103469R NP DNUASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 729
t MABAPT anasseatos PA?.%?J%IA 0091017200 172GVD 320103459k T DVAASS g g t 1 UCM MFM-1353 GERB~1335 729
L2 MAGNAPT gozssesios PALENGIA 0081017200 1726VD J2010a4soR HPBVAASS g 8

3 Al 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 728
M MAGNAPT gozsse6103 Pﬁ%ﬁ%m 0091017200 1726VD 320103489k TENAASS 5 g 11 UCM MFM—1353 GERB-1335 729
Mz MASNAPT oozssesioa PAT.%?J%IA 0091017200 1726VD 320103450R TEVAASS g 3 1 1 UGM MFM—1353 GERB-1335 729
Nt M';G\",“'QTPT 0025566103 Pﬁ%?{%m 0091017200 1726VD 320f034g9R FEVARSS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERE-1335 729
Nz MASMAPT oozsseston PAT%E:%!A 009101720: 1726v0 azot034s9R HPEVRASS o 8 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 720

ks

o1 Mgs\yérm 0025568103 PAT%?J%M 0091017200 172GVD 320103465R HF‘%\"A?SASS 8 B 1 1 UCM MFNM—1353 GERB—1335 728
0z MASMAPT oozssesins PAT%?H%]A 0091017200 §72GVD 320103483R M VRS g 8 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 728
P1 Mﬁ’,‘g”r 0425566103 Pﬁ%ﬁ%m 0091017200 1726VD 320103489R HF’%\J'V‘SASS 8 B 1 1 UM MFM—1353 GERB-1335 720
pz MAGAPT oozssestos PAT.%?Q?:IA 0091017200 1726vD 32010369R M OVAASS g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 720
a1 MASMAPT poassestos Pﬁ%ﬁ%m opg1017200 1726vD 320103459R MF-EVAASS 8 11 UCM MFN—1383 GERB-1335 729
az MAGNAPT 002565103 PAT.%?«%[A 0091017200 1726VD 32010360 FEVAASS g 8 11 UM MFEM—1353 GERE-1335 729
Rt MASNAPT oozsssetos PAT.%?\I%IA 1091017200 1726VD 320103463k [T EVAASS 5 g 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 720
Rz MASNAPT gh25566103 PAT%?J?M 0091017200 1726VD 32010gR AT DWASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 720
s1 M’EGVNQTP T on2sses103 Pﬁi%m:m 0031017200 1726vD 32010346er TP EVAASS g 8 1 1 UCM MFM—f353 GERA-f335 723
s2 MASMAPT ooosse6103 PALENCIA 0001017200 1720VD o20ioaaser HMFBVAASS 4 8

3 2 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 729




